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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 36/2010,
3. detsember 2009,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2007/59/EU kohaste iithenduse vedurijuhilubade,
lisasertifikaatide, lisasertifikaatide kinnitatud koopiate ja vedurijuhiloa taotluste vormide kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri
2007. aasta direktiivi 2007/59/EU iihenduse raudteesiisteemis ve-
dureid ja ronge juhtivate vedurijuhtide sertifitseerimise kohta, (')
eriti selle artikli 4 15iget 4,

vottes arvesse Euroopa Raudteeagentuuri 19. detsembri 2008.
aasta soovitust nr ERA/REC/SAF/04-2008 vedurijuhilubade, lisa-
sertifikaatide ja vedurijuhtide lisasertifikaatide kinnitatud koopia-
te thtlustatud vormide kohta ning Euroopa Raudteeagentuuri
19. detsembri 2008. aasta soovitust nr ERA/REC/SAF/06-2008
vedurijuhiloa taotluste tihtlustatud vormi kasutamise kohta

ning arvestades jargmist:

Direktiivis 2007/59/EU on siitestatud, et kdigil vedurijuh-
tidel peab olema rongide juhtimiseks vajalik suutlikkus ja
kvalifikatsioon ning neil peavad olema jirgmised doku-
mendid: vedurijuhiluba, mis tdendab, et vedurijuht tdidab
meditsiinilised, baashariduse ja iildiste kutseoskuste miini-
mumnduded ning iiks voi mitu sertifikaati, mis naitavad,
millistes infrastruktuurides on selle omanikul lubatud sdi-
ta ja millist veeremit tal on lubatud juhtida.

(") ELT L 315, 3.12.2007, Ik 51.

@

Liikmesriikide digusaktid vedurijuhtide sertifitseerimise tin-
gimuste kohta erinevad mérkimisvaarselt. Seetdttu tuleks
vastu votta vedurijuhtide sertifitseerimise tthtlustatud vor-
mid, et toetada ithenduse eeskirjade rakendamist.

Litsentside ja lisasertifikaatide tthtlustamise peamine ees-
mirk on lihtsustada vedurijuhtide liikkumist iihest liikmes-
riigist teise, aga samuti lihtsustada ka nende liikumist iihe
raudtee-ettevdtja juurest teise juurde ning iildiselt saavuta-
da lubade ja sertifikaatide tunnustamine kdigi raudteesek-
tori sidusrithmade poolt. Sel eesmirgil on vaja sitestada
miinimumnouded, millele taotlejad peavad vedurijuhiloa
voi thtlustatud lisasertifikaadi saamiseks vastama. Vajali-
ku iithtsuse ja ldbipaistvuse tagamiseks peaksid litkmesrii-
gid vastu votma vedurijuhilubade tihtlustatud vormi ning
raudtee-ettevotjad ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotjad
peaksid vilja andma tihtlustatud lisasertifikaate.

Vedurijuhte t66le votvate voi nendega lepinguid s6lmivate
raudtee-ettevotjate ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotjate
ning eelkdige rahvusvahelisi teenuseid osutavate raudtee-
ettevotjate jaoks on tahtis, et eri liikkmesriikides kehtiks
ithesugune lisasertifikaatide vorm; seetdttu tuleks see itht-
lustada, et tdendada juhtide vastavust teatud miinimum-
nduetele, nende kutsealast kvalifikatsiooni ja keeleoskust.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:315:0051:0051:ET:PDF
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Vastavalt direktiivi 2007/59/EU artikli 4 Idikele 4 peab
Euroopa Raudteeagentuur koostama eelndu, mis kasitleb
ithenduse vormi loa, lisasertifikaadi ja lisasertifikaadi kin-
nitatud koopia jaoks ning méirama kindlaks ka nende fiiii-
silised tunnused, vOttes arvesse vdltsimisvastaseid
meetmeid. Sama artikliga noutakse, et agentuur esitaks
soovituse lisasertifikaadile margitavate ithenduse koodide
kohta A- ja B-kategooriasse kuuluvate eri veeremiliikide
juhtimisdiguse jaoks. Direktiivi 2007/59/EU I lisa punkti 2
alapunktis g on sitestatud, et vedurijuhiloale lisatavad
tdiendavat teavet voi meditsiinilisi kasutuspiiranguid tahis-
tavad koodid miirab kindlaks komisjon.

Igale vedurijuhiloale peaksid litkmesriigid mdarama kordu-
matu numbri, mis peaks ka lihtsustama loa registreerimist
riiklikus vedurijuhilubade registris, mida peab pidama vas-
tavalt direktiivi 2007/59/EU artikli 22 Idike 1 punktile a.

Jarelevalveasutused peaksid koiki vedurijuhilubadel, lisaser-
tifikaatidel ja asjakohastes registrites sisalduvaid andmeid
kasutama Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004.
aasta direktiivi 2004/49/EU (ithenduse raudteede ohutuse
kohta, millega muudetakse ndukogu direktiivi 95/18/EU
raudtee-cttevotjate litsentseerimise kohta ja direktiivi
2001/14/EU raudteeinfrastruktuuri labilaskevdimsuse jao-
tamise ning raudtee infrastruktuuri kasutustasude kehtes-
tamise ja ohutuse sertifitseerimise kohta (raudteede
ohutuse direktiiv)) (') artiklites 10 ja 11 sitestatud perso-
nali sertifitseerimisprotsessi hindamise hdlbustamiseks
ning nende artiklitega ette nihtud ohutussertifikaatide vél-
ja andmise kiirendamiseks.

Direktiivi 2007/59/EU kohaselt sertifitseeritud vedurijuh-
tide to6levotmine ei tohiks vabastada raudtee-ettevotjaid ja
raudteeinfrastruktuuri-ettevotjaid kohustusest kehtestada
vedurijuhtide padevuse ja iilesannetega toimetuleku kont-
rollimiseks jdrelevalve- ja sisekontrollisiisteem vastavalt di-
rektiivi 2004/49/EU artiklile 9 ja III lisale ning see peaks
olema selle siisteemi osa. Uhtlustatud lisasertifikaat ei to-
hiks  vdhendada  ei  raudtee-cttevOtjate  ega
raudteeinfrastruktuuri-ettevotjate vastutust raudteesiistee-
mi ohutu kasutuse ja eelkdige oma personali koolitamise
eest.

Direktiivi 2007/59/EU artikli 7 15ikes 1 on sitestatud, et
vedurijuhiluba kehtib kogu ithenduse territooriumil ning
nimetatud direktiivi artikli 4 16ige 4 nduab iihenduse vor-
mi vastuvotmist. See tihendab, et loataotluse iihtlustatud
vorm hélbustaks litkmesriikide nende padevate asutuste
t66d, kes peavad koguma loa viljaandmiseks vajalikku
teavet.

() ELT L 164, 30.4.2004, Ik 44.

(10)

(12)

(13)

(14)

Direktiivi 2007/59/EU artikli 14 1dige 1 nduab, et liikmes-
riikide pddevad asutused avaldaksid vedurijuhiloa saami-
seks jdrgitava korra. Konealust korda kehtestades peaksid
pddevad asutused lisama sellesse sitted taotluse iihtlusta-
tud vormi kasutamise kohta.

Taotluse iihtlustatud vormi vdib kasutada asjakohase tea-
be esitamiseks iiksikisikute kaitset isikuandmete t66tlemi-
sel kasitlevate siseriiklike digusnormide kohta, millega
joustatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri
1995. aasta direktiivi 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta
isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba litkumi-
se kohta (2). Pidevad asutused voivad kasutada seda, et saa-
da vajaduse korral luba vedurijuhiloa taotlejaid voi
omanikke kisitlevate andmete tootlemiseks.

Taotluse iihtlustatud vormi vastuvdtmisel on tisna piiratud
majanduslik moju ning sellega kaasneb viga viike haldus-
koormus, arvestades seda, et ihist taotlust kasutades on
voimalik valida vljatritkitud dokumendi ning IT-liidese
vahel.

Vastavalt direktiivi 2007/59/EU artikli 36 1oikele 3 ei ko-
haldata nimetatud direktiivi Kitprosel ja Maltal. Seetdttu ei
peaks kiesolev maarus olema kohaldatav Kiiprosel ja Mal-
tal seni, kuni nende liikmesriikide territooriumil puudub
raudteesiisteem.

Kéesoleva mairusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
direktiivi 96/48/EU artikli 21 alusel loodud raudteede
koostalitlusvdime ja ohutuse komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Uhenduse vedurijuhiloa vorm

Direktiivi 2007/59/EU artikli 4 1dike 1 punktis a osutatud vedu-
rijuhilubade jaoks kasutatakse kdesoleva maaruse I lisas sitesta-
tud ithenduse vormi. Kdnealust vormi kasutatakse vedurijuhiloa
vdljaandmisel, uuendamisel, ajakohastamisel, muutmisel voi
tithistamisel.

Loal kasutatakse iiht voi mitut Euroopa Uhenduse ametlikku

keelt.

Artikkel 2

Uhenduse lisasertifikaadi vorm

Direktiivi 2007/59/EU artikli 4 15ike 1 punktis b osutatud lisaser-
tifikaatide jaoks kasutatakse kdesoleva miiruse 11 lisas sitestatud
tthenduse vormi.

() EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:164:0044:0044:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=11&jj=23&type=L&nnn=281&pppp=0031&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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Konealust vormi kasutatakse iga kord, kui lisasertifikaati vilja an-
takse, uuendatakse, ajakohastatakse, muudetakse vdi tithistatakse.

Lisasertifikaadil kasutatakse itht v&i mitut Euroopa Uhenduse
ametlikku keelt.

Artikkel 3

Uhenduse lisasertifikaadi kinnitatud koopia vorm

Direktiivi 2007/59/EU artiklis 17 osutatud lisasertifikaatide kin-
nitatud koopiate jaoks kasutatakse kdesoleva mairuse III lisas si-
testatud thenduse vormi.

Artikkel 4

Vedurijuhiloa taotluse vorm

1.  Direktiivi 2007/59/EU artiklis 14 osutatud vedurijuhiloa
taotluse vormina vdidakse kasutada kdesoleva mairuse IV lisas si-
testatud tthenduse taotluse vormi. Nimetatud vorm peab vdimal-
dama siseriiklike nduete lisamist, mis vdivad tdiendada kiesoleva
mairuse IV lisas sitestatud teavet.

2. Uhenduse taotluse vormi vdib kasutada uue loa taotlemi-
seks, olemasoleva loa andmete ajakohastamiseks, loa uuendami-
seks voi duplikaadi taotlemiseks.

3. Uhenduse taotluse vormi tditmise suunised on sitestatud
IV lisas.

4. Padevad asutused vdivad kanda ithenduse vormi kujunduse
iile direktiivi 2007/59/EU artikli 14 Idike 1 kohaselt avaldatavas-
se menetlusse ning IT-pohistesse liidestesse.

Artikkel 5

Joustumine

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal pideval parast selle aval-
damist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides, vilja arva-
tud Kiiprosel ja Maltal, kuni nende territooriumil puudub raudteesiisteem.

Briissel, 3. detsember 2009

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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1.

I LISA

UHENDUSE VEDURIJUHILOA VORM

VEDURIJUHILOA FUUSILISED TUNNUSED

Vedurijuhiluba peab vastama rahvusvahelises standardis ISO/IEC 7810:2003 ,Identifitseerimiskaardid — Fiiiisilised tun-
nused” sitestatud vormile ID-1.

IIma et see piiraks andmekaitse-eeskirjade kohaldamist, vdivad litkmesriigid kasutada ainult riigisiseselt loa osana and-
mekandjaid (mikrokiipe), mis vdimaldavad raudtee-ettevdtjatel ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotjatel salvestada ériiihing-
uga seotud teavet, sh lisasertifikaadil sisalduvat teavet tingimusel, et see ei takista iihelgi viisil kdesoleva méiruse
rakendamist.

Selliste mikrokiipide lisamine peab olema vastavuses rahvusvahelise standardiga ISO 7816-1:1998 ,Identifitseerimis-
kaardid — Kontaktidega kiipkaardid — 1. osa: fuissilised tunnused”.

Raudtee-ettevotjaid ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotjaid ei vabastata II lisa 4. peatiikis kirjeldatud ithenduse lisasertifi-
kaadi vormi vastuvotmisest kuni tihtlustatud kiipkaardi kasutamise nduete kehtestamiseni.

Juhilubade tunnuste kontrollimise meetodid, mis on ette nihtud selleks, et teha kindlaks, kas need vastavad rahvusva-
helistele standarditele, peavad vastama standardile ISO/IEC 10373:2006 ,Identifitseerimiskaardid — Katsemeetodid — 1.
osa 1: iildtunnused”.

VOLTSIMISVASTASED MEETMED

a)  Juhilubade valmistamiseks kasutatud materjal muudetakse voltsimiskindlaks jargmiste meetodite abil (kohustusli-
kud turvaelemendid):

—  kaardi materjal on UV-kindel;

— taustaturvamuster on tinu mitmevarvilise turvalise tritkivarviga iiristritki ning positiivse ja negatiivse giljoss-
tritki kasutamisele kaitstud voltsimise eest skaneerimise, tritkkimise voi kopeerimise teel. Muster ei moodustu
pohivirvidest (CMYK: tsiiaan, magenta, kollane, must), sellel peab olema vihemalt kahevirviline kompleksne
struktuur ja mikrokiri;

— optiliselt muutuvad kujundid pakuvad asjakohast kaitset kopeerimise ja foto voltsimise eest;
— foto jaoks ette nihtud alal peavad taustaturvamuster ja foto vihemalt selle serval kattuma (hajuv muster).

b) Lisaks sellele muudetakse juhilubade materjal voltsimiskindlaks, kasutades vihemalt iiht jargmistest tehnikatest
(tdiendavad turvaelemendid):

—  vidrvimuutvad tindid;
— termokromaatiline virv;
— spetsiaalsed hologrammid;
— muutuvad laserkujundid;
—  kombitavad mirgid, simbolid voi mustrid.
Kasutatav tehnika peaks vdimaldama padevatel asutustel kontrollida kaardi ehtsust erivahendite abita.

Voltsimise drahoidmiseks rakendatavad mitte-tehnilised meetmed on seotud raudtee-ettevotjate ja raudteeinfrastruktuuri-
ettevotjate poolt vastavalt direktiivi 2004/49/EU III lisa punkti 2 alapunktile j kasutuselevdetud ohutuse juhtimissiistee-
mi iile teostatava jirelevalvega.
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3. VEDURIJUHILOA KUJUNDUS

Vedurijuhiluba peab vastama iihenduse vormile, etalonvérvidele (Pantone Reflex Blue ja Pantone Yellow) ning mustri-
tele, mille kujundus on esitatud liites.

Agentuur esitab kdrgresolutsiooniga graafilise kujunduse elektroonilise versiooni, mis sisaldab OpenType kirjaliike (My-
riad Pro ja Minion Pro, kasutatavad koigi ELi keelte tahestikega) ning kasutatava kirja suurusi.

Teave kantakse vedurijuhiloa mdlemale kiiljele.

Esikiiljel on:

a)  suures kirjas sona ,vedurijuhiluba” loa vilja andnud liikmesriigi keeles voi keeltes;
b) loa vilja andnud liikmesriigi nimi;

¢) loa vilja andnud liikmesriigi tunnusmirk ISO 3166 alpha-2 koodi kujul, negatiivina sinises ristkiilikus ja {imbrit-
setuna 12 kollasest tihest.

Tunnusmargid on jargmised:

[(*) CH ja NO on nimetatud teavitamise eesmargil]

AT:  Austria

BE:  Belgia

BG:  Bulgaaria

CY:  Kiipros (1)

CZ:  Tsehhi Vabariik

DK:  Taani
EE: Eesti
FI: Soome

FR: Prantsusmaa

DE:  Saksamaa

EL:  Kreeka

HU:  Ungari

IS: Island

[E: lirimaa

IT: Itaalia

LV: Lati

LI Liechtenstein
LT:  Leedu

LU:  Luksemburg
MA: Malta (%)

[NOJ: [Norra] (*)

NL:  Madalmaad

PL:  Poola

PT:  Portugal

RO:  Rumeenia

SK:  Slovaki Vabariik
Sk Sloveenia

ES: Hispaania

SE: Rootsi

[CH]:  [Sveits] (*)

UK:  Uhendkuningriik

(1) Kéesoleva direktiivi iilevotmise ja rakendamise kohustust ei kohaldata Kiiprose ja Malta suhtes seni, kuni nende territooriumil puudub
raudteesiisteem (direktiivi 2007/59/EU artikli 36 15ige 3).
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d) teave konkreetse loa kohta jargmiste nummerdatud andmetega:

1)

4a)
4b)
4¢)

4d)

6)

7)

omaniku perekonnanimi voi perekonnanimed. Perekonnanimi (perekonnanimed) peab (peavad) vastama
passis/riiklikul isikutunnistusel/muul isikut tdendaval tunnustatud dokumendil margitud nimele (nimedele);

omaniku eesnimi vOi eesnimed. Eesnimi (eesnimed) peab (peavad) vastama passis/riiklikul
isikutunnistusel/muul isikut tdendaval tunnustatud dokumendil margitud nimele (nimedele);

omaniku siinniaeg ja -koht;

loa vilja andmise kuupdev;

loa kehtivuse 16ppkuupiev;

loa vilja andnud asutuse nimi;

tooandja poolt todtajale antud viitenumber (vabatahtlik);

riiklikus registris sisalduvale teabele juurdepaasu voimaldav number pShineb Euroopa tunnusnumbril (Euro-
pean Identification Number — EIN), nagu on sitestatud komisjoni maaruses (EU) nr 653/2007 (1);

dokumendi liiki nditav kahekohaline kood on jirgmine:
71 kuni jarjenumbrini 9 999;

kui aastas antakse vilja rohkem kui 9 999 luba:

72, kui jarjenumber on 10 000 kuni 19 999;

kui aastas antakse vilja rohkem kui 19 999 luba:

73, kui jarjenumber on 20 000 kuni 29 999;
omaniku foto;

omaniku allkiri.

Tagakiiljel on:

8) omaniku alaline elukoht voi postiaadress (vabatahtlik), mis on mérgitud numbriga 8 tihistatud viljale;

9) lisateave (tdhistatud ,9a” lahtritena) voi pddeva asutuse kehtestatud meditsiinilised piirangud (tdhistatud ,9b” lah-
tritena). Meditsiinilised piirangud margitakse kodeeritud kujul.

9.a: Lisateave mirgitakse numbriga 9.a tdhistatud lahtritesse jargmises jarjekorras:

a.l:

a.2:

vedurijuhi emakeel(ed) vastavalt liitkmesriigis kasutatavale klassifikatsioonile,

luba vilja andva liikmesriigi poolsete kannete tegemiseks jaetud ruum liikkmesriigi digusaktide alusel vajaliku
teabe jaoks.

9.b: Meditsiinilised piirangud margitakse numbriga 9.b tahistatud lahtritesse. Koodid ,b.1” ja ,b.2” on tihtlustatud ithen-
duse koodid meditsiiniliste piirangute jaoks:

b.1:

b.2:

prillide voi kontaktldatsede kohustuslik kasutamine;

kuuldeaparaadi vdi suhtlemise abivahendi kohustuslik kasutamine.

Asjakohane kood lisatakse sellele vastavasse lahtrisse ning kasutamata lahtrid jaetakse tithjaks.

(") ELTL 153, 14.6.2007,1k 9.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:153:0009:0009:ET:PDF
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Lisaks triikitakse loale sonad ,Euroopa ithenduste vorm” loa vilja andnud litkmesriigi keel(t)es ning sona ,vedurijuhilu-
ba” muudes ithenduse keeltes jargmiselt:

bulgaaria CBUIETEIICTBO 3A YIIPABJIEHME HA JIOKOMOTVB

tSehhi LICENCE STRO]VEDOUCfHO

taani LOKOMOTIVF@RERLICENS

hollandi VERGUNNING MACHINIST (Madalmaad)
VERGUNNING VAN TREINBESTUURDER (Belgia)

inglise TRAIN DRIVING LICENCE

eesti VEDURIJUHILUBA

soome KULJETTAJAN LUPAKIRJA

prantsuse LICENCE DE CONDUCTEUR DE TRAIN (Belgia, Prantsusmaa, Luksemburg)

saksa EISENBAHNFAHRZEUG-FUHRERSCHEIN (Belgia, Saksamaa)
FAHRERLAUBNIS FUR TRIEBFAHRZEUGFUHRER (Austria)

kreeka AAEIA MHXANOAHI'O'Y

ungari VASUTI JARMUVEZETOI IGAZOLVANY

iiri CEADUNAS TIOMANA TRAENACH

itaalia PATENTE DEL MACCHINISTA

lati VILCIENA VADITAJA APLIECIBA

leedu TRAUKINIO MASINISTO PAZYMEJIMAS

malta LICENZJA TA’ SEWWIEQ TAL-FERROVIJI

[norra] [FORERBEVIS] (*) (teavitamise eesmirgil)

poola LICENCJA MASZYNISTY

portugali CARTA DE MAQUINISTA

rumeenia PERMIS DE MECANIC DE LOCOMOTIVA

slovaki PREUKAZ RUSNOVODICA

sloveenia DOVOLJENJE ZA STROJEVODJO

hispaania TITULO DE CONDUCCION DE VEHICULOS FERROVIARIOS/MAQUINISTA

rootsi FORARBEVIS

. VEDURIJUHILOA STAATUS JA NUMMERDAMINE

Pidev asutus voi volitatud asutus annab loale numbri selle viljaandmisel. Number jaib loa uuendamisel, muutmisel, aja-
kohastamisel voi duplikaadi viljastamisel samaks.

Kui luba uuendatakse kiimne aasta pirast, kantakse loale uus foto ja uus kehtivuse 16ppkuupiev.

Luba ajakohastatakse vabatahtlikult esitatava teabe, nditeks aadressi voi todandja antud viitenumbri muutumise korral.

Luba muudetakse, kui sellele peab kehtivusaja jooksul kandma meditsiinilise piirangu. Uusi koode lisatakse vastavalt di-
rektiivi 2007/59/EU artikli 14 I6ike 1 kohaselt kehtestatud menetlusele.

Pidev asutus ajakohastab luba vastavalt direktiivi 2007/59/EU artikli 14 13ike 1 kohaselt kehtestatud menetlusele ja vii-
teajale. Vedurijuhte toole vottev voi nendega lepinguid sdlmiv raudtee-ettevdtja voi raudteeinfrastruktuuri-ettevétja ra-
kendab meditsiinilise kontrolli tulemusel tehtud otsused viivitamata.

Koik vedurijuhiloa staatuse muutused registreeritakse riiklikus vedurijuhilubade registris.
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5. KEHTETUTE KAARTIDE KASUTAMISE VALTIMINE

Kui loal margitud teavet muudetakse, peab omanik kaardi selle vilja andnud asutusele viivitamata tagastama, et saaks
selle asendada ning kehtetu kaardi havitada.

Sama menetlust tuleb kohaldada kadunud kaardi suhtes, mis on uuega asendatud ja siis uuesti iiles leitud.

6. UHENDUSE VEDURIJUHILOA VORM

TRAIN DRIVING LICENCE\
Schuman /| ?/ Cis 2o

2. Robert N N 7

3. 29/06/1886 Luxembourg

4a 00/00/0000 4b 00/00/0000

4c MEF LU

ad 123456789
5. 00 00,0000 0000

6.PHOTO | I~

8.L-0000 9.1
9a.2| |

b, | I I

1. Sumame(s) - 2. Name(s) lmmm‘im unndmuwum]-
nmmmmmﬁ Tsswing authority ~ 4d. Number assigned to the holder by the employes -
S, Licence number - amqwmm 7. Signature of the holder — 8. Postal address (optional} -
9a.1, native language(s) - 9.2, National rélevant information — 9b Medscal restrictions

CBIETENCTBO 3A YIPAGAEMIE MA ROKOMOTHE - -LOROMOTIVFORERLICENS -VERGUNNING MACHINST
W“TMSW‘M ! - * KULJETTAJAN LUPAKIRIA - LICENCE DE CONDUCTEUR DE
- EISENBAHNFAHRIELG FUNRERSCHEN - AR ;

E] European Communities Model
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1.1.

1.2.

II LISA

UHENDUSE LISASERTIFIKAADI VORM

SISU

Raudtee-ettevotjad ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotjad viljastavad vedurijuhtidele, kelle nad t66le votavad voi kellega
lepinguid sdlmivad, lisasertifikaadid, mida viimased vastavalt direktiivi 2007/59/EU artiklile 29 t6okohustusi tdites kaa-
sas kannavad.

Direktiivi 2007/59/EU artikli 15 kohaselt kehtestatav lisasertifikaatide véljaandmise ja ajakohastamise kord nieb ette
keele(d), milles sertifikaadid véljastatakse.

Lisasertifikaadid sisaldavad jargmist teavet:
— viide vedurijuhiloa numbrile;

— omaniku perekonnanimi (perekonnanimed). Likmesriigid vdivad kanda sertifikaadile koik tunnustatud perekon-
nanimed, kuid esmatihtsaks tuleks pidada peamist perekonnanime ning nimede loetelu peaks olema vastavuses
loal esitatud loeteluga;

— omaniku eesnimi (eesnimed). Liikmesriigid vdivad kanda sertifikaadile kdik nende poolt tunnustatud eesnimed,
kuid nende loetelu peab olema vastavuses loal esitatud loeteluga;

— tovandja antud viitenumber (vabatahtlik);

— lisasertifikaadi vdljaandmise ja kehtivuse 16ppemise kuupéev. Lisasertifikaadi kehtivusaja maaravad juhte toole vot-
vad voi nendega lepinguid sdlmivad raudtee-ettevotjad ja raudteeinfrastruktuuri-ettevdtjad ning selle kehtestavad
raudtee-ettevotjad voi raudteeinfrastruktuuri-ettevotjad vastavalt artiklile 15 avaldatava menetluse teel. Kui ser-
tifikaat kehtib tahtajatult, jaetakse kehtivuse 16ppkuupédev markimata;

— viljaandva organisatsiooniga seotud teave. Lisasertifikaadi voib vilja anda tsentraalne voi piirkondlik raudtee-
ettevotja voi raudteeinfrastruktuuri-ettevotja osakond, kes on mairatud vastavalt direktiivi 2007/59/EU artik-
li 15 kohasele menetlusele;

— see voib sisaldada halduslikul otstarbel kasutatavat ariiihingusisest numbrit.

Jargmine teave nummerdatakse jargmiselt.

Teave todandja kohta

Teave ettevotja kohta, kelle juures vedurijuht to6tab voi kellega ta on sdlminud lepingu, sisaldab jargmist:
— ecttevdtja drinimi ning vajaduse korral tookoht (niiteks depoo, kuhu juht on t6le médratud);

— vedurijuhi todle vdtnud vOi temaga lepingu sdlminud iksuse litk: raudtee-ettevotja®  voi
Jraudteeinfrastruktuuri-ettevotja”;

— postiaadress: tinav, sihtnumber, asula ja riik;

— vedurijuhi personaalne driiihingusisene viitenumber. See teave ei ole kohustuslik.

Teave omaniku kohta

Omaniku kohta peab olema margitud jirgmine teave:
— stinnikoht (asula ja riik);

— siinniaeg;

—  juhi kodakondsus;

— postiaadress (tdnav, sihtnumber, asula ja riik). See teave ei ole kohustuslik.
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Vedurite juhtimisdiguse kategooriad

Juhtimisoiguse kategooriad ja alamkategooriad, mille kohta juhile on juhtimisdigus antud, peavad olema esitatud
jargmiselt.

A-kategooria

Raudtee-ettevotjad ja raudtecinfrastruktuuri-ettevotjad voivad kasutada A-kategooriat tildise kategooriana, mis hol-
mab koiki A-kategooria vedureid: manoovervedurid, toorongid, raudtee eriveeremid ja koik muud vedurid, kui neid
kasutatakse manooverdamiseks.

Teise voimalusena voivad raudtee-cttevotjad ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotjad piirata sertifikaadi kohaldamisala tthe
vOi mitme jirgmise alamkategooriaga:

Al
A2

kui juhtimisdigus on piiratud manodverveduritega;

kui juhtimisdigus on piiratud toorongidega;

A3 = kui juhtimisdigus on piiratud raudtee eriveeremiga;
A4
A5

kui juhtimisdigus on piiratud kdigi muude veduritega, kui neid kasutatakse manooverdamiseks;

muu, kui juhtimisdigus on seotud teenuste voi veeremiga, mida eelmised kategooriad ei hdlma. Seda tapsusta-
takse lisasertifikaadi asjakohases osas.

B-kategooria

Raudtee-ettevdtjad ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotjad voivad kasutada B-kategooriat iildise kategooriana, mis hol-
mab reisijate ja kaupade vedu.

Teise vdimalusena vdivad raudtee-ettevotjad ja raudteeinfrastruktuuri-ettevdtjad piirata sertifikaadi kohaldamisala ithe
vOi mitme jirgmise alamkategooriaga:

B1 = kui juhtimisdigus on piiratud reisijate veoga;

B2

kui juhtimisdigus on piiratud kauba veoga;

Kategooriate markimiseks, mille kohta sertifikaadi omanikule on juhtimisdigus antud, tdidetakse asjakohane lahter voi
asjakohased lahtrid vastavalt sellele, kas valitakse tildine kategooria voi iiks voi mitu alamkategooriat. Mittevajalikud
lahtrid jdetakse tiihjaks.

Niited:
A e = iildine Akategooria. Alamkategooriaid ei kasutata

A El E] E El = A-kategooria, Al-alamkategooria

(0igus juhtida ainult manoovervedureid)

A B E E = A-kategooria, A2- ja A3-alamkategooriad

(digus juhtida ainult tooronge ja eriveeremit)

A e = A-kategooria, A5-alamkategooria

(digus osutada teenust voi juhtida veeremit, mis ei vasta Al- kuni A4-alamkategooriale.
Tépsustada markuste lahtris)

B R = {ldine B-kategooria, alamkategooriaid ei kasutata

B[]

B-kategooria, B2-alamkategooria
(digus juhtida kaubaronge)

Raudtee-ettevotjad ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotjad tagavad, et alamkategooria valik ei mojuta direktiivi
2007/59/EU V ja VI lisas satestatud noudeid.

Lisateave

See osa on jdetud teabe jaoks, mida vodivad nduda kohaldatavad siseriiklikud Sigusaktid voi driithingusisesed
menetlused.

Keeleoskusega seotud teave

Siin esitatakse koigi nende keelte (peale emakeele) loetelu, mis on asjaomases infrastruktuuris to6tamiseks vajalikud ja
mida vedurijuht oskab vastavalt direktiivi 2007/59/EU VI lisas sitestatud nouetele.

Piirangud

Selles osas mirgitakse piirangud, mis on seotud juhi omaduste ja suutlikkusega seoses lisasertifikaadi sisuga (nt juhti-
misdigus ainult paevavalguses).
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1.7.

1.8.

Kui piirangud seonduvad veeremiga (nt kiirusepiirangud teatud liiki vedurite juhtimisel) ja/vdi infrastruktuuriga, esi-
tatakse teave teksti kujul asjaomase veeremi ja/voi infrastruktuuri juures oleval markuste lahtris.

Veeremiga seotud teave

Selles osas loetletakse veeremiliigid, mida juhil on &igus juhtida vastavalt direktiivi 2007/59/EU V lisas loetletud os-
kustele antud hinnangule.

Andmed margitakse jargmistesse lahtritesse:
— lahter asjaomase oskuse kehtivuse alguskuupdeva mérkimiseks;
— lahter iga veeremiliigi jaoks;

— lahter markuste jaoks (see voib sisaldada templit, mis kinnitab omandatud oskusi, oskuse kehtivuse 16ppkuupie-
va voi muud asjakohast teavet, mis on sitestatud eespool punktis 1.6).

Infrastruktuuriga seotud teave

Selles osas mérgitakse infrastruktuur, millel juhil on lubatud sdita vastavalt direktiivi 2007/59/EU VI lisa punktides 1-7
loetletud oskustele antud hinnangule.

Andmed margitakse jargmistesse lahtritesse:
— lahter asjaomase oskuse kehtivuse alguskuupdeva mérkimiseks;
— lahter infrastruktuuri ulatuse kohta, millel juhil on lubatud sdita;

—  lahter mirkuste jaoks (see voib sisaldada templit, mis kinnitab omandatud oskusi, oskuse kehtivuse 16ppkuupie-
va voi muud asjakohast teavet, mis on sitestatud eespool punktis 1.6).

Selle infrastruktuuri ulatust, millel juhil on lubatud s6ita, kirjeldatakse raudtee-ettevotja lisasertifikaadi vdljaandmise ja
ajakohastamise korras. Asjakohane teave voi piirangud lisatakse iga infrastruktuuri osa kohta, millel juhil on lubatud
soita.

LISASERTIFIKAADI FUUSILISED TUNNUSED

Uhenduse lisasertifikaadi vorm on kokkumurtav dokument suurusega 10 cm x 21 cm (avatuna), millel on kolm vilis-
ja sisekiilge.

Esilehekiiljel on:

— omaniku perekonnanimi (-nimed) ja eesnimi (nimed);

— loa number;

— lisasertifikaadi valjaandmise kuupdev ja kehtivuse 16ppkuupidev;

— sertifikaadi vilja andnud iiksusega seotud andmed ja tempel. See voib sisaldada halduslikul otstarbel kasutatavat
aritthingusisest numbrit.

Teine lehekiilg sisaldab andmeid tooandja/tellija kohta ning lisateavet loa omaniku kohta, mis on nummerdatud
jargmiselt:

1. andmed tooandja voi tellija kohta;

2. andmed vedurijuhtide kohta (lisasertifikaadi omanik).

Kolmas lehekiilg sisaldab jargmist:
3. juhtimisdiguse kategooriad;
4. lisateave;

5. keeleoskus;

6. piirangud.
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Siselehekiiljed sisaldavad veeremiliike, mida juhil on 6igus juhtida (liigid, esimese hindamise kuupédev) ning nende inf-
rastruktuuri osade loetelu, millel juhil on lubatud soita.

Lisada voib tdiendavaid siselehekiilgi, et lisada teavet, mis olemasolevatele lehekiilgedele ei mahu.

Lisasertifikaat peab vastama punktis 4 esitatud vormile.

VOLTSIMISVASTASED MEETMED
Lisasertifikaatide puhul tuleb kasutada kaht jargmist voltsimisvastast meedet:

Tehnilised meetmed (levinuimad on ariithingu logo, paberi tekstuur ja veekindel tint, driithingusisese viitenumbri mar-
kimine ja tempel). Koik ajakohastamised kinnitatakse dokumendil kuupéeva ja templiga ning need peavad olema koos-
kolas registris sisalduva teabega.

Direktiivi 2007/59/EU artikli 18 Idike 1 kohane menetlus jdrelevalve teostamiseks ohutuse juhtimissiisteemi iile, et
kontrollida, kas lisasertifikaadil sisalduv teave on kehtiv ning muutmata.

Kogu konealune teave peab sisalduma direktiivi 2007/59/EU artikli 15 kohaselt kehtestatud lisasertifikaatide véljasta-
mise ja ajakohastamise korras.

UHENDUSE LISASERTIFIKAADI VORM
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III LISA

UHENDUSE LISASERTIFIKAADI KINNITATUD KOOPIA VORM

. LISASERTIFIKAADI KINNITATUD KOOPIA

Raudtee-ettevdtjad ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotjad valjastavad vedurijuhtidele taotluse korral voi ametikohalt lahku-
des lisasertifikaadi kinnitatud koopiaid. Uhenduse lisasertifikaadi kinnitatud koopia on sitestatud kdesoleva lisa punktis 4.

Direktiivi 2007/59/EU artikli 15 kohaselt kehtestatavas lisasertifikaatide viljastamise korras tuleb ette niha keele(d), mil-
les sertifikaate viljastatakse.

. LISASERTIFIKAADI KINNITATUD KOOPIA FUUSILISED TUNNUSED

Uhenduse lisasertifikaadi kinnitatud koopia esitatakse A4-formaadis paberil, kus on loetletud teave, mis on nummerda-
tud vastavalt II lisa punktile 1 ning see sisaldab kuupdeva, millal juht 1dpetas rongide juhtimise raudtee-ettevotja voi
raudteeinfrastruktuuri-ettevotja teenistuses kooskdlas direktiivi 2007/59/EU artikli 6 16ikega 2 ja artikliga 17.

Lisasertifikaadi kinnitatud koopia omamine annab teavet vedurijuhi omandatud oskuste kohta ega tdenda tema
juhtimisdigust.

Kinnitatud koopia peab olema A4-formaadis paberil tthelehekiiljeline dokument. Arvestades seda, et teabe esitamiseks
voib asjakohastes lahtrites kuluda rohkem kui tiks rida, voib 16plik kinnitatud koopia olla siiski pikem kui iiks lehekiilg.

. VOLTSIMISVASTASED MEETMED

Lisasertifikaatide kinnitatud koopiate puhul rakendatakse samu voltsimisvastaseid meetmeid mis lisasertifikaatide pu-
hul, mida on kirjeldatud II lisa punktis 3.

. UHENDUSE LISASERTIFIKAADI KINNITATUD KOOPIA VORM






Ettevotja

logo

1. TOOANDJA/TELLIJA

Postiaadress
Sihtnumber ja asula

Loaomaniku viitenumber

2. LOAOMANIK

Perekonnanimi(-nimed)
Eesnimi(-nimed)
Sannikoht

Sinniaeg
Kodakondsus

Postiaadress(vabatahtlik)

3. JUHTIMISOIGUSE

KATEGOORIA

4. LISATEAVE

5. PIIRANGUD

6. KEELEOSKUS

LISASERTIFIKAADI KOOPIA

fr ¥

k-4 r
k-3 k-4
Vélja antud vastavalt direktiivi 2007/59/E0 artiklile 17; Fa gt
kéesolev dokument ei ole juhtimisoigust toendav dokument.
ARIUHINGU NIMI
RAUDTEE-ETTEVOTJA [ ] INFRASTRUKTUURI-ETTEVOTJA [_]
‘Hiik |
Loa number L |
FOTO
Allkiri
AL]
o O o 0O 0O ] ]




7.VEEREM

Kirjeldus

Markused

8. INFRASTRUKTUUR

Markused

KUUPAEV, MILLAL

JUHT LOPETAS
RAUDTEE-ETTEVOTJA VOI
RAUDTEEINFRASTRUKTUURI-
ETTEVOTJA RONGIDE
JUHTIMISE

VALJAANDJA

Postiaadress

Telefoninumber

Faksinumber

E-posti aadress

Véljaandmiskuupaev

Avriiihingusisene viitenumber

Allkiri

Tempel
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IV LISA

VEDURIJUHILOA TAOTLUSE UHTLUSTATUD VORM

1.  ULDISED MARKUSED

Pidevad asutused voivad kasutada jargmist tihtlustatud vormi teabe kogumiseks uue, uuendatud, muudetud voi aja-
kohastatud vedurijuhiloa voi selle duplikaadi viljaandmiseks. Lisaks sellele vdivad nad esitada kasutajale vormi, mis
sisaldab vajalikke seletusi ja juhiseid, mis on esitatud allpool.

Taotluse vormi sisu
Taotluse tthtlustatud vorm koosneb jargmistest osadest.

a)  Vedurijuhiloa taotluse vorm, mille tdidab taotleja vdi tema nimel tegutsev iiksus uue, ajakohastatud, muudetud
voi uuendatud vedurijuhiloa voi vedurijuhiloa duplikaadi taotlemisel. Taotluse iihtlustatud vorm on esitatud
punktis 3.

b) Teade isikuandmete kaitse kohta. Loa saamise menetluses tuleb arvestada vajadusega kaitsta isikuandmeid. Ni-
de andmekaitseteate kohta on esitatud punktis 4. Lilkmesriigid vivad kohandada seda oma siseriiklike nduetega
vastavalt direktiivile 95/46/EU (!).

¢) Lisatud dokumentide loetelu, mida kasutatakse kontroll-loeteluna tdendite vo6i muude dokumentide esitami-
sel, mis annavad teavet esialgsete loa taotlemise nduete vdi loa uuendamise nduete kohta. See on sitestatud
punktis 5.

d) Taotluse vormi kisitlevad suunised taotlejatele ja pidevatele asutustele. Need on sitestatud punktis 5.

2. TAOTLUSE UHTLUSTATUD VORM

(1) EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta

isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba litkumise kohta. Direktiivi on muudetud méédrusega (EU) nr 1882/2003 (ELT L 284,
31.10.2003, Ik 1).


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=11&jj=23&type=L&nnn=281&pppp=0031&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:284:0001:0001:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:284:0001:0001:ET:PDF
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¥ %
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Euroopa vorm
VEDURIJUHILOA TAOTLUSE VORM
Taotlus vedurijuhiloa véljaandmiseks vastavalt direktiivile 2007/59/EU ja kohaldatavatele siseriiklikele Gigusaktidele
1. OHUTUSE EEST VASTUTAVA ORGANISATSIOONI/ASUTUSE KONTAKTANDMED
1.1. Ohutuse eest vastutav
organisatsioon voi asutus, kellele
taotlus esitatakse
1.2. Taielik postiaadress
(tdnav, sihtnumber, asula, riik)
2, LOA JA TAOTLEJA ANDMED
2.1. Kéesolevaga taotletakse vedurijuhiluba (tehke vastavasse lahtrisse méark)
2.2. Esmakordne taotiemine [ | 2.3. Ajakohastamine/muutmine [] |
2.4. Uuendamine [] 2.5. Duplikaadi taotlemine [] |
2.6. Loa Euroopa tunnusnumber (EIN).
Esmakordsel taotlemisel ei ole EINi vaja markida.
2.7. Esmase véljaandmise kuupéev |
2.8. Andmed taotluse kohta 2.9. Esitatud taotleja poolt D
2.10. Esitatud taotleja nimel tegutseva Uksuse poolt D
2.11. Taotleja nimel taotlust esitava Uksuse andmed
2.12. Uksuse staatus
2.13. Postiaadress / telefoninumber / e-posti aadress
2.14. Taotleja andmed
2.15. Perekonnanimi (perekonnanimed) [ ]
2.16. Eesnimi (eesnimed) | |
2.17. Sugu Mees [:] Naine
2.19.

Sinnikoht: sihtnumber/asula |

Kodakondsus |

Emakeel |
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2.20. Tébandja poolt tobtajale antud viitenumber

2.21. Postiaadress, kuhu tuleks luba saata

2.22. Omaniku alaline aadress:

Téanav/imajanumber | |

Sihtnumber | |

FOTO Asula/riik | |

2.23.

Telefoninumber | |

e-posti aadress | |

2.24. (siseriiklike Gigusaktide alusel kogutavad
lisaandmed)

2.25. (siseriiklike digusaktide alusel kogutavad
lisaandmed)

2.26. (siseriiklike digusaktide alusel kogutavad
lisaandmed)

2.27. Vottes arvesse valevande andmise eest maaratavat karistust, kinnitan, et minu poolt kogu kéesolevas taotluse vormis ja selle lisalehtedel
esitatud teave on oige. Moistan, et minu taotluse voib tagasi llikata ja/voi minu loa tihistada, kui hiliem avastatakse, et olen esitanud
valeteavet voi varjanud olulisi andmeid.

2.28. Kuupaev

I

2.29. Taotleja allkiri

LAHTER MARKUSTE ESITAMISEKS
BUROO VOI ASUTUSE POOLT,
KELLELE TAOTLUS ESITATAKSE

2.30. Arilihingusisene viitenumber (ei ole kohustuslik)

l |

2.31. Taotluse kattesaamise kuupaev

I |
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3.1.

3.2

ANDMEKAITSETEATE NAITED

Niidet tuleb kohandada vastavalt kohaldatavatele direktiivi 95/46/EU kohastele siseriiklikele digusaktidele

Isikuandmeid, mida to6deldakse vedurijuhiloa viljaandmise eesmargil ja direktiivi 2007/59/EU (ithenduse raudteesiis-
teemis vedureid ja ronge juhtivate vedurijuhtide sertifitseerimise kohta) nduete tditmiseks, toodeldakse vastavalt [sise-
riiklikud digusaktid, millega rakendatakse direktiivi 95/46/EU] iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete té6tlemisel.

Andmeid toodeldakse iiksnes eespool nimetatud eesmarkidel ning registri haldamiseks registripidajana tegutseva iik-
suse poolt. Andmesubjektil on digus tutvuda enda kohta kidivate andmetega ning digus lasta parandada andmeid, mis
on ebadiged voi ebatdielikud.

Tapsemat teavet oma isikuandmete to6tlemise kohta saab vastutava andmetootlejana tegutsevalt tiksuselt:
(siin tuleks nimetada pddeva asutuse [ volitatud tiksuse vastutav(ad) isikuandmete to6tleja(d)).

Olenevalt andmesubjekti andmetele juurdepéisu eesmargist on andmesubjektil igal ajal digus poorduda andmekait-
seinspektori poole:

(siin tuleks nimetada pddeva asutuse/volitatud iiksuse andmekaitseinspektor).

Volitus isikuandmete to6tlemiseks (ndide)

Andmesubjekti on teavitatud isikuandmete tootlemise eesmirgist ja korrast ning ta lubab toodelda oma isikuandmeid
seoses vedurijuhilubade viljaandmisega ja salvestada need riiklikus vedurijuhilubade registris vastavalt direktiivile
2007/59/EU.

KUUupaey e

Taotleja allKiri ettt ettt et

VEDURIJUHILOA TAOTLUSE VORMILE LISATAVATE DOKUMENTIDE NIMEKIRI

DOKUMENDID, MIS TULEB ESITADA, KUI TAOTLEMISE POHJUS ON Kattesaamise
kuupiev

[J1. UUS LUBA

1.1.  Allkirjastatud taotlus [

1.2.  Volitus isikuandmete tootlemiseks (direktiiv 95/46/EU) ]
1.3.  Korgeimat haridustaset tdendavad dokumendid ]
1.4. Toend fiiiisilise sobivuse kohta ]
1.5. Tdend kutsealase psithholoogilise sobivuse kohta 1

1.6. Toend iildiste kutsealaste teadmiste kohta |:|

1.7. Passi [ riikliku isikutunnistuse [ muu isikut toendava tunnustatud dokumendi koopia [ ]
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[J2. LOA AJAKOHASTAMINE

2.1.

2.2,

2.3.

Kehi Iuba E—

Pohjendus loa muutmiseks andmete ajakohastamise eesmargil ]

[J3. LOA MUUTMINE

3.1.

3.2.

3.3.

Kehtivluba I

Tdend fuiissilise sobivuse kohta [
Pohjendus loa muutmisele andmete parandamise eesmargil ]

[14. LOA DUPLIKAAT

4.1.

4.2.

Duplikaadi taotlemise pohjuste selgitus (luba havinud/varastatud/kaotatud/muudetud) [ 7]

Luba (ainult juhul, kui duplikaati taotletakse seetdttu, et luba on muudetud voi riku- |:|
tud)

[05. LOA UUENDAMINE

5.1.
5.2.

5.3.

Aritihingusisene viitenumber Taotluse esitamise kuupdev LAHTER MARKUSTE ESITAMISEKS BUROO

Toend fitiisilise sobivuse kohta |:|
Viimase loa koopia 1
Toend padevuse kohta (vajaduse korral) |:|

VOI ASUTUSE POOLT,
| | | | KELLELE TAOTLUS ON ESITATUD

SUUNISED TAOTLUSE VORMI KOHTA

Uldised mirkused

a)

Kiesolevat taotlust tuleb kasutada liikmesriikide loa taotlemise menetluses. Uhtlustatud vorm p&hineb direktiivis
2007/59/EU (edaspidi ,direktiiv”) kehtestatud nduetel.

Kiesoleva taotlusega koos tuleb esitada spetsiifilised dokumendid, mis tdendavad, et taotleja vastab direktiivi
2007/59/EU artiklis 11 loetletud nduetele.

Kidesolevat taotluse vormi antakse vilja kdigis Euroopa Uhenduse keeltes ning selle nummerdamissiisteem jée-
takse koikides keeltes samaks.

Andmed esitatakse allpool tapsustatud kujul, nii et need oleksid vastavuses andmete esitusviisiga registris. Kui voi-
malik, mérgitakse kuupdevad kujul AAAA-KK-PP vastavalt standardile ISO 8601:2004 ,Andmete clemendid ja
vahetusvormingud — Teabevahetus — Kuupédevade ja kellaacgade esitamine”.

Kui andmete kogumine on vastavalt direktiivile vabatahtlik ning monda elementi ei koguta, margitakse asjako-
hasesse lahtrisse ,ei kohaldata”.

Isiku tuvastamiseks voidakse siseriiklikes digusaktides nduda lisateavet. Piadevate asutuste ndutav lisateave lisa-
takse iihtlustatud nduete 16ppu. Lahtritesse 2.24, 2.25 ja 2.26 saab lisada erindudeid, kuid nende arv peab piir-
duma siiski rangelt vajalikuga, et mitte kahjustada tthtlustatud dokumendi eesmirki.
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

Esimeses punktis kisitletakse luba viljaandvat organisatsiooni

Seda kohandab lube viljaandev organisatsioon (riiklikud ohutusasutused, raudtee-ettevdtjad voi
muud tellijad).

Siia tuleb mirkida teave luba viljaandva organisatsiooni kohta.

Teises punktis kisitletakse loa staatust
Loa taotlemise pdhjuse teatamiseks tehke mark iihte jargmisest neljast lahtrist.

Tehke mark siia lahtrisse, kui esitate taotluse uue loa saamiseks, mille puhul tuleb esitada punk-
tis 4.1 loetletud dokumendid.

Tehke mark siia lahtrisse, kui esitate taotluse ajakohastatud v6i muudetud loa saamiseks, ning téit-
ke tekstivali, nimetades ajakohastamise vdi muutmise pohjuse.

Ajakohastamine: luba vib olla vaja ajakohastada nditeks mdne vabatahtliku andmeelemendi, nagu
vedurijuhiloa isikliku aadressi voi toovdtja viitenumbri muutumise korral.

Muutmine: luba vib olla vaja muuta, kui pdrast meditsiinilist kontrolli on vaja muuta monda li-
sateabe elementi voi piirangut voi kui moni andmevili sisaldab viga, mida on vaja parandada.

Tehke mirk siia lahtrisse, kui esitate taotluse loa uuendamiseks. Luba tuleb uuendada iga kiimne
aasta tagant, kui tuleb esitada uus foto.

Tehke mark siia lahtrisse, kui esitate taotluse loa duplikaadi saamiseks, ning tditke tekstivali, nime-
tades taotlemise pohjuse (nditeks: kaotamine, vargus voi tahtmatu havimine). Padev asutus kont-
rollib, kas luba, mille duplikaati taotletakse, on kehtiv ega ole peatatud vdi tithistatud.

Loa esmasel viljastamisel omistatakse sellele Euroopa tunnusnumber. Kui esitate taotluse loa es-
makordseks saamiseks, jatke see lahter tiihjaks.

Mirkige EIN, kui esitate taotluse loa muutmiseks, ajakohastamiseks, uuendamiseks voi asendami-
seks (duplikaadi saamiseks).

Tiitke see vili, kui esitate taotluse loa muutmiseks, ajakohastamiseks, uuendamiseks voi asendami-
seks (duplikaadi saamiseks).

Teil tuleb tdpsustada, kas taotluse esitab taotleja v3i tema nimel tegutsev iiksus. Seda teavet saab
kasutada selleks, et jilgida taotluse menetlemise kiiku ning vajaduse korral iihenduse vdtmiseks ve-
durijuhiga, kelle postiaadress on muutunud.

Tehke mirk siia lahtrisse, kui taotluse esitab taotleja.
Tehke mark siia lahtrisse, kui taotluse esitab muu iiksus.

Tiitke see osa (2.11-2.13), kui taotluse esitab taotlejat esindav iiksus, ning esitage taotluse esitava
iiksuse nimi.

Mirkige taotluse esitava iiksuse staatus (tooandja/tellija/muu). See voimaldab registreerida tdiendu-
soppe kontrolle, mida tehakse néiteks raudtee-ettevdtjate voi raudteeinfrastruktuuri-ettevdtjate ohu-
tuse juhtimissiisteemi raames.

Markige siia taotluse esitava iiksuse postiaadress jargmises jarjekorras:

maja number (vajaduse korral) [ tinav,
sihtnumber/asula,
riik.

Jargmisesse ossa (2.15-2.23) tuleb mirkida taotleja isikuandmed. Viljad 2.21 ja 2.22 on
vabatahtlikud.
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Mirkige taotleja perekonnanimi voi perekonnanimed tapselt nii, nagu need on kantud taotleja pas-
si voi riiklikule isikutunnistusele voi muusse isikut tdendavasse tunnustatud dokumenti.

Mirkige taotleja eesnimi voi eesnimed tdpselt nii, nagu need on kantud taotleja passi voi riiklikule
isikutunnistusele voi muusse isikut tdendavasse tunnustatud dokumenti.

Mirkige taotleja sugu, tehes asjakohasesse lahtrisse margi.

Mirkige siia taotleja siinniaeg.

Mirkige taotleja siinnikoht (linn voi kiila) jargmiselt:

riigi eraldustunnus (kaks tdhemirki, vt [ lisa punkt 3) — sihtnumber — koht.

Markige:

— taotleja kodakondsus voi siinniriik, olenevalt seda teavet Kisitlevatest siseriiklikest
digusnormidest;

— taotleja emakeel.

Mirkige viitenumber, mille todandja on todtajale andnud (see teave on vastavalt direktiivile
2007/59/EU vabatahtlik).

Mirkige postiaadress, kuhu tuleks luba saata (aadressi teatab taotleja voi tema nimel tegutsev iik-
sus), esitades selle jargmisel kujul, kui see erineb viljal 2.13 voi 2.22 esitatud aadressist:

majanumber (vajaduse korral) | tinav,
sihtnumber/asula,

riik.

See teave on vajalik, kuna voimaldab pddeval asutusel paluda juhil voi tema nimel taotluse esitaval
tiksusel tipsustada esitatud dokumente voi teavet.

Taotleja alaline aadress, mille vdib kanda loale (see teave on vastavalt direktiivile 2007/59/EU va-
batahtlik), jargmisel kujul:

majanumber (vajaduse korral) | tinav,
sihtnumber/asula,

riik.
Lisada voib tdiendavaid viljasid lisateabe, niiteks telefoninumbri voi e-posti aadressi esitamiseks.

Lisage taotleja foto, eelistatavalt digitaalsel kujul (eelistatud vormingud: jpeg, bmp, tiff), mis voi-
maldab head resolutsiooni viikese suuruse puhul. Uuendamistaotluste puhul tuleb esitada uus foto.

Kuigi riikide nduded ametlike dokumentide fotode suuruse kohta véivad olla erinevad, on foto kva-
liteeti kasitlev spetsifikatsioon, millele osutatakse ELi poliitikadokumentides, sitestatud ICAO do-
kumendi 9303 ,Masinloetavad reisidokumendid” (2006. aasta viljaanne) IV jao liites 11. See
sisaldab iiksikasjalikke suuniseid, mida voib kokku votta jargmiselt:

— fotol peab olema kujutatud isiku terve ndgu otsevaates ja avatud silmadega;
— fotol peavad olema nihtavad isiku pea ja dlad;

— foto taust peab olema valge voi heleda virvusega;
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2.24.2.25. 2.26.

2.27.

2.28.

2.29.

2.30.

2.31.

2.32.

3.1.

3.2.

4.1.

— viltige varje ndol voi taustal;
— fotol peab isik olema kujutatud loomulikus olekus (suletud suuga);

— fotol ei tohi isik kanda toonitud klaaside voi paksude raamidega prille, klaasid ei tohi peegel-
dada valgust;

— fotol olev isik ei tohi kanda peakatet, v.a neid, mida riigiasutused aktsepteerivad;

— valgustus fotol peab olema normaalse heleduse ja kontrastsusega.

(lahter lisateabe jaoks, mida kogutakse siseriiklike digusaktide alusel)

Need on ette nahtud luba viljaandva litkmesriigi jaoks, et lisada siseriiklikest digusaktidest tulene-
valt vajalikku teavet. (Nditeks: siia voib markida siseriiklike digusaktide kohased isikukoodid: need
kehtivad ainult riigis, kus luba on vilja antud.)

Taotlejad esitavad kandidaadi/vedurijuhi allkirjastatud avalduse paberil voi elektroonilisel kujul sel-
le kohta, et esitatud teave on dige. Avaldus peab olema kooskdlas avalduse tegemise liikmesriigi va-
levande andmist Kisitlevate oigusnormidega. Seetdttu voib seda kohandada siseriiklike
oigusaktidega, et tiita digusaktidest tulenevaid ndudeid teise isikuna esinemise, dokumentide volt-
simise, pettuse jms tagajargede puhul.

Markige taotluse allkirjastamise kuupdev.

Pange siia taotleja allkiri originaali vdi koopiana voi vastavalt direktiivile 1999/93/EU (1).

Pidev asutus voib siia mirkida toimiku asutusesisese viitenumbri (nditeks sissetuleva posti
jatjenumbri).

Siia margitakse taotluse kittesaamise kuupdev kontrollimaks loa véljastamist direktiivi 2007/59/EU
artikli 14 16ikes 4 sitestatud tdhtaja jooksul.

See on ette nihtud taotluse vastu votnud asutuse jaoks (nditeks templi voi arhiveerimiseks vajaliku
mirke jaoks).

Isikuandmete kaitse

Pidevatelt asutustelt ndutakse, et nad tagaksid, et direktiivi 2007/59/EU artiklis 22 ette nahtud re-
gistrid vastaksid direktiivile 95/46/EU isikuandmete kaitse kohta (?). See on rangelt piiratud taot-
luse vormil esitatud andmetega loale kandmise eesmargil.

Kiesoleva lisa punktis 3.1 sitestatud andmekaitse ning punktis 3.2 ette nihtud taotleja allkirjasta-
tav volitus on ainult voimaliku korra ndited. Seetdttu tuleb neid kohandada vastavalt siseriiklikele
digusaktidele, millega rakendatakse direktiivi 95/46/EU isikuandmete kaitse kohta.

Isikuandmete to6tlemise loa saamiseks voib taotleja allkirja asemel kasutada tehnilist meetodit.

Kiesolev punkt on seotud selliste dokumentide esitamisega, mis sisaldavad loa vdimalikku
staatust kisitlevat teavet kinnitavat tdendusmaterjali

Uue loa saamiseks tehke mirk lahtrisse 1 punktis 4 (lisatavate dokumentide nimekiri) ning esitage
punktides 1.1-1.6 loetletud dokumendid (vt direktiivi artikli 14 1ige 4).

() EUTL13,19.1.2000, 1k 12.

(® EUTL 281, 23.11.1995, Ik 31. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU tiksikisikute kaitse kohta

isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba lifkumise kohta. Direktiivi on muudetud méddrusega (EU) nr 1882/2003 (ELT L 284,

31.10.2003, Ik 1).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:013:0012:0012:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=11&jj=23&type=L&nnn=281&pppp=0031&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:284:0001:0001:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:284:0001:0001:ET:PDF
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

[1.2] Esitage volitus isikuandmete to6tlemiseks kooskdlas siseriiklike digusnormidega, millega ra-
kendatakse direktiivi 95/46/EU tiiksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel.

[1.3] Haridusele esitatavad nduded on stestatud direktiivi 2007/59/EU artikli 11 1dikes 1.
[1.4] Fiiiisilise sobivusega seotud nduded on sitestatud direktiivi 2007/59/EU artikli 11 15ikes 2.

[1.5] Psiihholoogilise sobivusega seotud nduded on sitestatud direktiivi 2007/59/EU artikli 11
1oikes 3.

[1.6] Uldistele kutsealastele teadmistele esitatavad nouded on sitestatud direktiivi 2007/59/EU
artikli 11 loikes 4.

Loa ajakohastamiseks tehke mark lahtrisse 2 punktis 4 ning esitage punktides 2.1, 2.2 v&i 2.3 loet-
letud dokumendid.

Loa muutmiseks tehke mark lahtrisse 3 punktis 4 ning esitage punktides 3.1 ja 3.2 voi 3.3 loetle-
tud dokumendid.

Loa duplikaadi saamiseks tehke mirk lahtrisse 4 ning esitage punktides 4.1 ja 4.2 loetletud
dokumendid.

Loa uuendamiseks tehke mirk lahtrisse 4.5 ning esitage punktides 5.1-5.3 loetletud dokumendid.

[5.3] Padevust tdendavad dokumendid on seotud vedurijuhtidega, kes ei pruugi olla kaasatud
raudtee-ettevotja voi raudteeinfrastruktuuri-ettevdtja ohutuse juhtimissiisteemi voi padevate asu-
tuste rakendatavatesse voi nende tunnustatud padevuse tagamise programmi.

Lisada voib tdiendavaid lahtreid. Need ei moodusta siiski iihtlustatud vormi osa.




